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VERORDNUNG (EU) 2015/... DES RATES

vom ...

Uber besondere Vorschriften fir die Anwendung von Artikel 108
des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdaischen Union
(kodifizierter Text)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel

109,
auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments®,

! ABI.C[...]Jvom[...], S. [...].
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in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)

()

©)

Die Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates' wurde mehrfach und erheblich geandert?.
Aus Griinden der Klarheit und der Ubersichtlichkeit empfiehlt es sich, sie zu kodifizieren.

Unbeschadet der besonderen Verfahrensregeln in Verordnungen fur bestimmte Sektoren,
sollte diese Verordnung fur Beihilfen in allen Sektoren gelten. Im Hinblick auf die

Anwendung der Artikel 93 und 107 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Europdischen
Union (AEUV) ist die Kommission nach Artikel 108 AEUV insbesondere fir Beschliisse
uber die Vereinbarkeit staatlicher Beihilfen mit dem Binnenmarkt zusténdig; dies gilt fur
die Uberpriifung bestehender Beihilferegelungen, die Einfiihrung oder Umgestaltung von

Beihilfen und die Nichtbefolgung ihrer Beschllsse oder der Anmeldungspflicht.

Im Rahmen eines modernisierten Systems der VVorschriften fur staatliche Beihilfen, mit der
sowohl ein Beitrag zur Umsetzung der Wachstumsstrategie ,,Europa 2020* als auch zur
Haushaltskonsolidierung geleistet werden soll, sollte fur eine wirksame und einheitliche
Anwendung des Artikels 107 AEUV in der Union gesorgt werden. Mit der Verordnung
(EG) Nr. 659/1999 des Rates wurde die bis dato gangige Praxis der Kommission
konsolidiert und verstarkt, um mehr Rechtssicherheit zu schaffen und die Beihilfepolitik in

einem transparenten Umfeld weiterzuentwickeln.

Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates vom 22. Marz 1999 uber besondere Vorschriften
fiir die Anwendung von Artikel 108 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Europaischen
Union (ABI. L 83 vom 27.3.1999, S. 1).

Siehe Anhang I.
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(4)

Q)

(6)

(")

(8)

Zur Gewahrleistung von Rechtssicherheit sollte festgelegt werden, unter welchen
Umsténden staatliche Beihilfen als bestehende Beihilfen zu betrachten sind. Die
Vollendung und Vertiefung des Binnenmarkts ist ein schrittweiser Prozess, der sich in der
standigen Entwicklung der Politik im Bereich der staatlichen Beihilfen widerspiegelt. In
der Folge dieser Entwicklungen kdnnen bestimmte MalRnahmen, die zum Zeitpunkt ihrer

Einflhrung keine staatlichen Beihilfen darstellten, zu Beihilfen geworden sein.

Nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV mussen alle VVorhaben zur Gewahrung neuer Beihilfen
bei der Kommission angemeldet werden und durfen nicht durchgefihrt werden, bevor die

Kommission einen abschlieBenden Beschluss erlassen hat.

Nach Artikel 4 Absatz 3 des Vertrags uber die Europdische Union (EUV) sind die
Mitgliedstaaten verpflichtet, mit der Kommission zusammenzuarbeiten und ihr alle zur
Erflllung ihrer Verpflichtungen aus dieser Verordnung erforderlichen Informationen

bereitzustellen.

Die Frist, innerhalb derer die Kommission die vorlaufige Priifung angemeldeter Beihilfen
beendet haben muss, sollte festgesetzt werden auf zwei Monate nach Erhalt einer
vollstandigen Anmeldung oder nach Erhalt einer gebiihrend begrindeten Erklarung des
betreffenden Mitgliedstaats, wonach dieser die Anmeldung als vollstandig erachtet, da die
von der Kommission erbetenen zusétzlichen Auskiinfte nicht verfugbar sind oder bereits
erteilt wurden. Diese Prufung sollte aus Griinden der Rechtssicherheit durch einen

Beschluss abgeschlossen werden.

In allen Fallen, in denen die Kommission nach der vorlaufigen Priifung nicht auf die
Vereinbarkeit der Beihilfe mit dem Binnenmarkt schlielRen kann, sollte das formliche
Prufverfahren er6ffnet werden, damit die Kommission alle zur Beurteilung der
Vereinbarkeit der Beihilfe zweckdienlichen Auskinfte einholen kann und die Beteiligten
ihre Stellungnahmen abgeben kénnen. Die Rechte der Beteiligten kénnen im Rahmen des
formlichen Prufverfahrens nach Artikel 108 Absatz 2 AEUV am besten gewéhrleistet

werden.
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9) Da nach Artikel 108 AEUV ausschlieBlich die Kommission dafur zustandig ist zu prifen,
ob eine angemeldete oder rechtswidrige staatliche Beihilfe mit dem Binnenmarkt vereinbar
ist, sollte dafuir Sorge getragen werden, dass die Kommission tiber die Befugnis verfligt,
fiir die Zwecke der Durchsetzung der Vorschriften tiber staatliche Beihilfen
Mitgliedstaaten, Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen um die erforderlichen
Marktauskiinfte zu ersuchen, wenn sie aufgrund von Zweifeln an der Vereinbarkeit einer
MalRnahme ein formliches Prifverfahren eingeleitet hat. Die Kommission sollte diese
Befugnis insbesondere in den Fallen austiben, in denen sich eine umfassende inhaltliche
Wirdigung als erforderlich erweist. Bei ihrer Entscheidung dartiber, ob sie diese Befugnis

austiben wird, sollte sie die Dauer der vorlaufigen Prifung gebuhrend berticksichtigen.

(20) Nach Einleitung des formlichen Prifverfahrens sollte die Kommission die Méglichkeit
haben, fiir die Zwecke der beihilferechtlichen Wurdigung der Vereinbarkeit einer
BeihilfemaRnahme — insbesondere wenn es um technisch komplexe Falle geht, die einer
inhaltlichen Wiirdigung bediirfen — einen Mitgliedstaat, ein Unternehmen oder eine
Unternehmensvereinigung oder im Wege eines einfachen Auskunftsersuchens oder eines
Beschlusses um die fiir eine vollumfangliche Wirdigung erforderlichen Marktauskiinfte zu
ersuchen, wenn die Angaben, die ihr der betreffende Mitgliedstaat im Verlauf der
vorlaufigen Prifung ubermittelt hat, dafir nicht ausreichen; dabei muss insbesondere bei
kleinen und mittleren Unternehmen dem Grundsatz der VerhéltnisméaRigkeit gebiihrend

Rechnung getragen werden.

(11) In Anbetracht der besonderen Beziehungen zwischen den Beihilfeempfangern und dem
betreffenden Mitgliedstaat sollte die Kommission mit Einverstandnis des betreffenden
Mitgliedstaats Auskiinfte von einem Beihilfeempfénger einholen dirfen. Die Tatsache,
dass der Empféanger der fraglichen Beihilfe Auskinfte erteilt hat, schafft keine
Rechtsgrundlage fir bilaterale Verhandlungen zwischen dem Empfénger und der

Kommission.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Die Kommission sollte die Adressaten der Auskunftsersuchen von Fall zu Fall nach
geeigneten objektiven Kriterien auswahlen, wobei sie gewéhrleistet, dass in den Fallen, in
denen das Ersuchen an stichprobenartig ausgewéhlte Unternehmen oder
Unternehmensvereinigungen gerichtet wird, die Stichprobe flr jede Kategorie
reprasentativ ist. Die angeforderten Auskunfte sollten insbesondere aus Unternehmens-
und Marktdaten und einer faktengestiitzten Analyse der Funktionsweise des Marktes

bestehen.

Da die Kommission das Verfahren einleitet, sollte sie auch dafur verantwortlich sein, die
Auskunftserteilung durch Mitgliedstaaten, Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen

sowie die angebliche Vertraulichkeit der Ubermittelten Auskinfte zu Gberprifen.

Die Kommission sollte Gber Mdglichkeiten verfiigen, daflr zu sorgen, dass die
Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen den an sie gerichteten Auskunftsersuchen
auch wirklich nachkommen, und zu diesem Zweck bei Bedarf auch angemessene
GeldbuRen oder Zwangsgelder verhdngen kénnen. Bei der Festsetzung der Geldbuf3en und
Zwangsgelder sollte die Kommission — insbesondere bei kleinen und mittleren
Unternehmen — dem Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit und der Angemessenheit
gebuhrend Rechnung tragen. Die Rechte derer, die um Auskiinfte ersucht werden, sollten
gewahrt werden, indem ihnen die Gelegenheit gegeben wird, vor dem etwaigen Erlass
eines Beschlusses zur Festlegung von GeldbuRRen oder Zwangsgeldern ihren Standpunkt
darzulegen. Der Gerichtshof der Europaischen Union sollte in Bezug auf GeldbuRen und
Zwangsgelder uber unbeschrénkte Ermessensnachprifungsbefugnisse im Sinne des
Artikels 261 AEUV verfiigen.

Die Kommission sollt die Zwangsgelder unter gebiihrender Berticksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnisméaRigkeit und der Angemessenheit senken oder ganz erlassen
kénnen, wenn Adressaten von Auskunftsersuchen die angeforderten Auskunfte, wenn auch

nach Ablauf der Frist, Ubermittelt haben.
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(16) GeldbufRRen und Zwangsgelder sind nicht anwendbar auf Mitgliedstaaten, da sie geman
Artikel 4 Absatz 3 EUV verpflichtet sind, loyal mit der Kommission zusammenzuarbeiten
und der Kommission alle Informationen bereitzustellen, die sie bendtigt, um ihre aus dieser

Verordnung erwachsenden Verpflichtungen zu erfillen.

a7 Nachdem die Kommission die Stellungnahmen der Beteiligten gewirdigt hat, sollte sie
ihre Prifung durch einen abschliefenden Beschluss beenden, sobald alle Bedenken
ausgeraumt sind. Sollte diese Priifung nach einem Zeitraum von 18 Monaten nach
Eroffnung des Verfahrens nicht beendet sein, so empfiehlt es sich, dass der betreffende
Mitgliedstaat die Moglichkeit hat, einen Beschluss zu beantragen, den die Kommission

innerhalb von zwei Monaten erlassen muss.

(18) Um die Verteidigungsrechte des betreffenden Mitgliedstaats zu wahren, sollte dieser
Kopien der Auskunftsersuchen, die an andere Mitgliedstaaten, Unternehmen oder
Unternehmensvereinigungen gerichtet wurden, erhalten und die Moglichkeit haben, seinen
Standpunkt zu den Stellungnahmen darzulegen. Zudem sollte ihm die Namen der
Unternehmen und der Unternehmensvereinigungen mitgeteilt werden, die um Auskunft
ersucht werden, sofern diese Stellen nicht nachweislich ein berechtigtes Interesse am
Schutz ihrer Identitét haben.

(19) Die Kommission sollte das berechtigte Interesse der Unternehmen am Schutz ihrer
Geschéftsgeheimnisse gebiihrend berticksichtigen. Wenn vertrauliche Auskiinfte aus
Antworten weder durch Aggregation noch auf andere Weise anonymisiert werden kénnen,
sollte sie diese Auskunfte nicht in Beschllssen verwenden drfen, es sei denn, die
Auskunftgeber haben vorab einer Offenlegung der Auskiinfte gegentiber dem betreffenden
Mitgliedstaat zugestimmt.
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(20)

(21)

(22)

(23)

Fur Félle, in denen die als vertraulich gekennzeichneten Informationen nicht unter das
Berufsgeheimnis zu fallen scheint, sollte ein Verfahren bestehen, mit dem die Kommission
entscheiden kann, inwieweit solche Informationen offengelegt werden kdnnen. Wenn die
Kommission einem Antrag auf vertrauliche Behandlung zurlickweist, sollte sie eine Frist
angeben, nach der die Information offengelegt wird, so dass der Auskunftgeber jeden ihm
zur Verfugung stehenden gerichtlichen Schutz einschlie3lich einer einstweiligen

Anordnung in Anspruch nehmen kann.

Um eine korrekte und wirksame Anwendung der Vorschriften ber staatliche Beihilfen zu
gewahrleisten, sollte die Kommission die Mdéglichkeit haben, einen Beschluss, der auf

unrichtigen Auskinften beruht, zu widerrufen.

Um die Einhaltung von Artikel 108 AEUV, insbesondere der Anmeldepflicht und des
Durchfiihrungsverbots in dessen Absatz 3, zu gewahrleisten, sollte die Kommission alle
rechtswidrigen Beihilfen Uberprifen. Im Interesse der Transparenz und Rechtssicherheit
sollten die in diesen Fallen zu befolgenden Verfahren festgelegt werden. Ist ein
Mitgliedstaat der Anmeldepflicht oder dem Durchflihrungsverbot nicht nachgekommen, so

sollte die Kommission an keine Fristen gebunden sein.

Die Kommission sollte von Amts wegen Informationen tber rechtswidrige Beihilfen
ungeachtet der Herkunft dieser Informationen priifen kdnnen, um die Einhaltung von
Artikel 108 AEUV und insbesondere der Anmeldungsverpflichtung und des
Durchfiihrungsverbots nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV sicherzustellen und die

Vereinbarkeit der Beihilfen mit dem Binnenmarkt zu wurdigen.
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(24)

(25)

(26)

(27)

Bei rechtswidrigen Beihilfen sollte die Kommission das Recht haben, alle flr ihren
Beschluss sachdienlichen Auskiinfte einzuholen und gegebenenfalls sofort den
unverfélschten Wettbewerb wiederherzustellen. Daher ist es angezeigt, dass sie gegentber
dem betreffenden Mitgliedstaat einstweilige Malinahmen erlassen kann. Bei diesen
einstweiligen MaRnahmen kann es sich um Anordnungen zur Auskunftserteilung sowie zur
Aussetzung oder Riickforderung einer Beihilfe handeln. Die Kommission sollte bei
Nichtbefolgung einer Anordnung zur Auskunftserteilung ihren Beschluss auf die ihr
vorliegenden Informationen stiitzen und bei Nichtbefolgung einer Aussetzungs- oder
Rickforderungsanordnung den Gerichtshof nach Artikel 108 Absatz 2 Unterabsatz 2

AEUV unmittelbar anrufen kdnnen.

Bei rechtswidrigen Beihilfen, die mit dem Binnenmarkt nicht vereinbar sind, sollte
wirksamer Wettbewerb wiederhergestellt werden. Dazu ist es notwendig, die betreffende
Beihilfe einschlieBlich Zinsen unverziglich zuriickzufordern. Die Ruckforderung hat nach
den Verfahrensvorschriften des nationalen Rechts zu erfolgen. Die Anwendung dieser
Verfahren sollte jedoch die Wiederherstellung eines wirksamen Wettbewerbs durch
Verhinderung der sofortigen und tatséachlichen Vollstreckung des Beschlusses der
Kommission nicht erschweren. Um zu diesem Ergebnis zu gelangen, sollten die
Mitgliedstaaten alle erforderlichen Malinahmen zur Gewahrleistung der Wirksamkeit des

Beschlusses der Kommission treffen.

Aus Grinden der Rechtssicherheit sollte in Bezug auf rechtswidrige Beihilfen eine Frist
von zehn Jahren vorgesehen werden, nach deren Ablauf keine Riickforderung mehr

angeordnet werden kann.

Aus Grunden der Rechtssicherheit sollten Verjahrungsfristen fiir die Verhdngung und die

Vollstreckung von GeldbufRen und Zwangsgeldern vorgesehen werden.
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(28)

(29)

(30)

(31)

Die missbrauchliche Anwendung von Beihilfen kann sich auf die Funktionsweise des
Binnenmarkts in dhnlicher Weise wie eine rechtswidrige Beihilfe auswirken und sollte
demnach in &hnlicher Weise behandelt werden. Im Gegensatz zu rechtswidrigen Beihilfen
handelt es sich bei Beihilfen, die gegebenenfalls in missbrauchlicher Weise angewandt
worden sind, um Beihilfen, die die Kommission zu einem friiheren Zeitpunkt genehmigt
hat. Deswegen sollte die Kommission bei der missbrduchlichen Anwendung von Beihilfen

keine Ruckforderungsanordnung erlassen kénnen.

Die Kommission ist nach Artikel 108 Absatz 1 AEUV verpflichtet, fortlaufend in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten alle bestehenden Beihilferegelungen zu
uberprifen. Im Interesse der Transparenz und Rechtssicherheit ist es angezeigt, den

Rahmen dieser Zusammenarbeit festzulegen.

Die Kommission sollte zur Gewahrleistung der Vereinbarkeit der bestehenden
Beihilferegelungen mit dem Binnenmarkt nach Artikel 108 Absatz 1 AEUV
zweckdienliche MalRnahmen vorschlagen, wenn eine solche Regelung nicht oder nicht
mehr mit dem Binnenmarkt vereinbar ist, und das Verfahren nach Artikel 108 Absatz 2
AEUV eréffnen, wenn der betreffende Mitgliedstaat die vorgeschlagenen Malinahmen

nicht durchfiihren will.

Es ist zweckmalig alle Mdglichkeiten vorzusehen, tber die Dritte verfiigen, um ihre

Interessen bei Verfahren fir staatliche Beihilfen zu vertreten.
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(32)

(33)

Beschwerden sind eine wichtige Informationsquelle fiir die Aufdeckung von VerstoRen
gegen die Unionsvorschriften tUber staatliche Beihilfen. Um die Qualitét der bei der
Kommission eingehenden Beschwerden und gleichzeitig mehr Transparenz und
Rechtssicherheit zu gewdbhrleisten, sollte vorgesehen werden, welche VVoraussetzungen
eine Beschwerde erfiillen muss, damit die Kommission durch sie in den Besitz von
Informationen iber eine mutmagliche rechtswidrige Beihilfe gelangen und eine vorlaufige
Prifung eingeleitet werden kann. Eingaben, die diese Voraussetzungen nicht erftllen,
sollten als allgemeine Marktauskiinfte behandelt werden und nicht zwangslaufig zu

Untersuchungen von Amts wegen flihren.

Beschwerdefihrer sollten nachweisen missen, dass sie Beteiligte im Sinne von Artikel 108
Absatz 2 AEUV und Artikel 1 Buchstabe h der vorliegenden Verordnung sind. Ferner
sollten sie ein MindestmaR an Angaben in einem bestimmten Formular liefern missen, und
die Kommission sollte ermachtigt werden, dieses Formular im Rahmen einer
Durchfuihrungsbestimmung zu regeln. Um nicht von Beschwerden abzuschrecken, sollte
bei dieser Durchfiihrungsbestimmung darauf geachtet werden, dass die an die Beteiligten

gestellten Anforderungen fur die Einlegung einer Beschwerde nicht allzu hoch sein sollten.
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(34)

(35)

(36)

Mit Blick auf eine kohé&rente Behandlung ahnlicher Sachverhalte im gesamten
Binnenmarkt sollte eine Rechtsgrundlage fur die Einleitung von Untersuchungen einzelner
Wirtschaftszweige oder Beihilfeinstrumente in mehreren Mitgliedstaaten vorgesehen
werden. Aus Grinden der VerhaltnismaRigkeit sollten Untersuchungen einzelner
Wirtschaftszweige angesichts des hohen Verwaltungsaufwands, den sie verursachen, nur
dann durchgefuhrt werden, wenn aufgrund der vorliegenden Informationen ein
hinreichender Verdacht besteht, dass in mehreren Mitgliedstaaten staatliche Beihilfen in
einem bestimmten Wirtschaftszweig den Wettbewerb im Binnenmarkt wesentlich
einschranken oder verzerren konnten oder dass bestehende Beihilfen in einem bestimmten
Wirtschaftszweig in mehreren Mitgliedstaaten nicht oder nicht mehr mit dem Binnenmarkt
vereinbar sind. Solche Untersuchungen wirden es der Kommission ermdoglichen,
horizontale Beihilfen effizient und transparent zu behandeln und bereits ex ante einen
Uberblick tiber den betreffenden Wirtschaftszweig zu erhalten.

Damit die Kommission die Befolgung ihrer Beschliisse wirksam tiberwachen kann und
ihre Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten bei der fortlaufenden Uberpriifung aller
bestehenden Beihilferegelungen nach Artikel 108 Absatz 1 AEUV erleichtert wird, ist es
notwendig, dass fir alle bestehenden Beihilferegelungen eine allgemeine
Berichterstattungspflicht vorgesehen wird.

Hat die Kommission ernsthafte Bedenken, ob ihre Beschliisse befolgt werden, sollte sie
uber zusétzliche Instrumente verfuigen, um die Informationen einholen zu kénnen, die flr
die Nachprifung der tatséachlichen Befolgung ihrer Beschlisse erforderlich sind. In dieser
Hinsicht stellen Nachprufungen vor Ort ein geeignetes und nutzliches Instrument dar, und
zwar insbesondere in Fallen, in denen Beihilfen missbrauchlich angewandt worden sein
konnten. Deshalb sollte die Kommission dazu ermachtigt werden, Nachpriifungen vor Ort
durchzufuhren, und die zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten sollten mit ihr
zusammenarbeiten, wenn ein Unternehmen sich einer solchen Nachprifung vor Ort

widersetzt.
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(37)

(38)

Eine kohadrente Anwendung der VVorschriften tiber staatliche Beihilfen erfordert
Festlegungen bezuglich der Zusammenarbeit zwischen den mitgliedstaatlichen Gerichten
und der Kommission. Diese Zusammenarbeit ist fiir alle mitgliedstaatlichen Gerichte
relevant, die Artikel 107 Absatz 1 und Artikel 108 AEUV anwenden. Die Gerichte der
Mitgliedstaaten sollten insbesondere die Maoglichkeit haben, die Kommission um
Auskinfte oder um Stellungnahmen zu Fragen der Anwendung Vorschriften tiber
staatliche Beihilfen zu ersuchen. Der Kommission wiederum sollte die Moglichkeit
gegeben werden, sich mindlich oder schriftlich vor Gerichten der Mitgliedstaaten zu
auflern, wenn Artikel 107 Absatz 1 oder Artikel 108 AEUV zur Anwendung kommt. Wenn
die Kommission die mitgliedstaatlichen Gerichte in dieser Weise unterstitzt, so sollte sie

entsprechend ihrer Aufgabe handeln, das 6ffentliche Interesse zu schitzen.

Diese Stellungnahmen der Kommission sollten nicht Artikel 267 AEUV beruhren und
sollten fur die Gerichte der Mitgliedstaaten rechtlich nicht bindend sein. Sie sollten im
Einklang mit den einzelstaatlichen Verfahrensregeln und Gepflogenheiten, einschlielRlich
derjenigen, die die Wahrung der Rechte der Parteien betreffen, erfolgen, wobei die
Unabhéngigkeit der mitgliedstaatlichen Gerichte in vollem Umfang zu achten ist. Die
Kommission sollte sich nur dann aus eigener Initiative duBern, wenn dies fur die koharente
Anwendung des Artikels 107 Absatz 1 oder des Artikels 108 AEUV erforderlich ist,
insbesondere in Féllen, die fiir die Vollstreckung oder Weiterentwicklung der

Rechtsprechung der Union zum Beihilferecht von Bedeutung sind.
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(39)

(40)

(41)

Im Interesse der Transparenz und Rechtssicherheit sollten die Beschliisse der Kommission
der Offentlichkeit zuganglich gemacht werden; gleichzeitig gilt weiterhin der Grundsatz,
dass Beschliisse uber staatliche Beihilfen an den betreffenden Mitgliedstaat gerichtet
werden. Deswegen ist es zweckméRig, alle Beschlusse, die die Interessen der Beteiligten
beeintrachtigen konnten, in vollstandiger oder zusammengefasster Form zu verdffentlichen
oder fir die Beteiligten Kopien derjenigen Beschlusse bereitzuhalten, die nicht
veroffentlicht oder nicht in vollstandiger Form verdffentlicht wurden.

Die Kommission sollte bei der Verdffentlichung ihrer Beschliisse die Vorschriften tber das
Berufsgeheimnis nach Artikel 339 AEUV befolgen und insbesondere alle vertraulichen

Informationen und personenbezogenen Daten schiitzen.

Die Kommission sollte in enger Zusammenarbeit mit dem Beratenden Ausschuss fir
staatliche Beihilfen Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Verfahren nach dieser

Verordnung erlassen kénnen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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KAPITEL |
ALLGEMEINES

Artikel 1

Definitionen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

a)

b)

»Beihilfen* alle MaRnahmen, die die VVoraussetzungen des Artikels 107 Absatz 1 AEUV

erfullen;

,,bestehende Beihilfen*

unbeschadet der Artikel 144 und 172 der Akte Gber den Beitritt Osterreichs,
Finnlands und Schwedens, des Anhangs IV Nummer 3 und der Anlage zu diesem
Anhang der Akte Uber den Beitritt der Tschechischen Republik, Estlands, Zyperns,
Lettlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloweniens und der Slowakei, des
Anhangs V Nummer 2 und Nummer 3 Buchstabe b und der Anlage zu diesem
Anhang der Akte tber den Beitritt Bulgariens und Ruméniens und des Anhangs 1V
Nummer 2 und Nummer 3 Buchstabe b und der Anlage zu diesem Anhang der Akte
uber den Beitritt Kroatiens alle Beihilfen, die vor Inkrafttreten des AEUV in dem
entsprechenden Mitgliedstaat bestanden, also Beihilferegelungen und
Einzelbeihilfen, die vor Inkrafttreten des AEUV in dem entsprechenden
Mitgliedstaat eingefthrt worden sind und auch nach dessen Inkrafttreten noch

anwendbar sind;

genehmigte Beihilfen, also Beihilferegelungen und Einzelbeihilfen, die von der

Kommission oder vom Rat genehmigt wurden;
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d)

i)

Beihilfen, die gemaR Artikel 4 Absatz 6 der Verordnung (EG) Nr. 659/1999 oder
Artikel 4 Absatz 6 der vorliegenden Verordnung oder vor Erlass der Verordnung
(EG) Nr. 659/1999, aber gemaR diesem Verfahren als genehmigt gelten;

Beihilfen, die gemal Artikel 17 der vorliegenden Verordnung als bereits bestehende

Beihilfen gelten;

Beihilfen, die als bestehende Beihilfen gelten, weil nachgewiesen werden kann, dass
sie zu dem Zeitpunkt, zu dem sie eingefiihrt wurden, keine Beihilfe waren und spéter
aufgrund der Entwicklung des Binnenmarktes zu Beihilfen wurden, ohne dass sie
eine Anderung durch den betreffenden Mitgliedstaat erfahren haben. Werden
bestimmte MalRnahmen im Anschluss an die Liberalisierung einer Tatigkeit durch
Rechtsvorschriften der Union zu Beihilfen, so gelten derartige Malinahmen nach dem

fiir die Liberalisierung festgelegten Termin nicht als bestehende Beihilfen;

»heue Beihilfen“ alle Beihilfen, also Beihilferegelungen und Einzelbeihilfen, die keine

bestehenden Beihilfen sind, einschlieRlich Anderungen bestehender Beihilfen;

»Beihilferegelung“ eine Regelung, wonach Unternehmen, die in der Regelung in einer

allgemeinen und abstrakten Weise definiert werden, ohne néhere

DurchfihrungsmaRnahmen Einzelbeihilfen gewahrt werden kénnen, beziehungsweise eine

Regelung, wonach einem oder mehreren Unternehmen nicht an ein bestimmtes VVorhaben

gebundene Beihilfen fir unbestimmte Zeit und/oder in unbestimmter Hohe gewahrt

werden konnen;

»Einzelbeihilfen* Beihilfen, die nicht aufgrund einer Beihilferegelung gewahrt werden,

und einzelne anmeldungspflichtige Zuwendungen aufgrund einer Beihilferegelung;
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f) ~rechtswidrige Beihilfen* neue Beihilfen, die unter Verstol? gegen Artikel 108 Absatz 3
AEUYV eingefiihrt werden;

) »missbrauchliche Anwendung von Beihilfen“ Beihilfen, die der Empfanger unter Versto3
gegen einen Beschluss nach Artikel 4 Absatz 3 oder Artikel 7 Absatze 3 oder 4 der
Verordnung (EG) Nr. 659/1999 oder Artikel 4 Absatz 3 oder Artikel 9 Absétze 3 oder 4

der vorliegenden Verordnung verwendet;

h) »Beteiligte* Mitgliedstaaten, Personen, Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen,
deren Interessen aufgrund der Gewahrung einer Beihilfe beeintrachtigt sein konnen,

insbesondere der Beihilfeempfénger, Wettbewerber und Berufsverbande.

KAPITEL Il
VERFAHREN BEI ANGEMELDETEN BEIHILFEN

Artikel 2

Anmeldung neuer Beihilfen

@ Soweit die Verordnungen nach Artikel 109 AEUV oder nach anderen einschlagigen
Vorschriften des AEUV nichts anderes vorsehen, teilen die Mitgliedstaaten der
Kommission ihre VVorhaben zur Gewahrung neuer Beihilfen rechtzeitig mit. Die
Kommission unterrichtet den betreffenden Mitgliedstaat unverziiglich vom Eingang einer

Anmeldung.

(2 Der betreffende Mitgliedstaat tbermittelt der Kommission in seiner Anmeldung alle
sachdienlichen Ausklnfte, damit diese einen Beschluss nach den Artikeln 4 und 9 erlassen

kann (im Folgenden ,,vollstandige Anmeldung®).
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Artikel 3
Durchfihrungsverbot

Anmeldungspflichtige Beihilfen nach Artikel 2 Absatz 1 diirfen nicht eingeftihrt werden, bevor die

Kommission einen diesbeziiglichen Genehmigungsbeschluss erlassen hat oder die Beihilfe als

genehmigt gilt.

(1)

()

(3)

(4)

Artikel 4
Vorlaufige Prifung der Anmeldung und Beschliisse der Kommission

Die Kommission prift die Anmeldung unmittelbar nach deren Eingang. Unbeschadet des
Artikels 10 erl&sst die Kommission einen Beschluss nach den Absdtzen 2, 3 oder 4 des

vorliegenden Artikels.

Gelangt die Kommission nach einer vorlaufigen Prifung zu dem Schluss, dass die

angemeldete Malinahme keine Beihilfe darstellt, so stellt sie dies durch Beschluss fest.

Stellt die Kommission nach einer vorlaufigen Prifung fest, dass die angemeldete
MalRnahme, insoweit sie in den Anwendungsbereich des Artikels 107 Absatz 1 AEUV
fallt, keinen Anlass zu Bedenken hinsichtlich ihrer Vereinbarkeit mit dem Binnenmarkt
gibt, so beschliel3t sie, dass die Malinahme mit dem Binnenmarkt vereinbar ist (im
Folgenden ,,Beschluss, keine Einwénde zu erheben®). In dem Beschluss wird angefuhrt,

welche Ausnahmevorschrift des AEUV zur Anwendung gelangt ist.

Stellt die Kommission nach einer vorlaufigen Prifung fest, dass die angemeldete
Malnahme Anlass zu Bedenken hinsichtlich ihrer Vereinbarkeit mit dem Binnenmarkt
gibt, so beschlielit sie, das Verfahren nach Artikel 108 Absatz 2 AEUV zu eréffnen (im

Folgenden ,,Beschluss tiber die Erdffnung des formlichen Prufverfahrens®).
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()

(6)

1)

Die Beschlusse nach den Absatzen 2, 3 und 4 dieses Artikels werden innerhalb von zwei
Monaten erlassen. Diese Frist beginnt am Tag nach dem Eingang der vollstandigen
Anmeldung. Die Anmeldung gilt als vollstandig, wenn die Kommission innerhalb von
zwei Monaten nach Eingang der Anmeldung oder nach Eingang der von ihr —
gegebenenfalls — angeforderten zusétzlichen Informationen keine weiteren Informationen
anfordert. Die Frist kann mit Zustimmung der Kommission und des betreffenden

Mitgliedstaats verlangert werden. Die Kommission kann bei Bedarf kiirzere Fristen setzen.

Hat die Kommission innerhalb der in Absatz 5 genannten Frist keinen Beschluss nach den
Absatzen 2, 3 oder 4 erlassen, so gilt die Beihilfe als von der Kommission genehmigt. Der
betreffende Mitgliedstaat kann daraufhin die betreffenden MalRnahmen durchfiihren,
nachdem er die Kommission hiervon in Kenntnis gesetzt hat, es sei denn, dass diese
innerhalb einer Frist von 15 Arbeitstagen nach Erhalt der Benachrichtigung einen

Beschluss nach diesem Artikel erlésst.

Artikel 5

Auskunftsersuchen an den anmeldenden Mitgliedstaat

Vertritt die Kommission die Auffassung, dass die von dem betreffenden Mitgliedstaat
vorgelegten Informationen uber eine Malinahme, die nach Artikel 2 angemeldet wurde,
unvollstandig sind, so fordert sie alle sachdienlichen ergdnzenden Auskiinfte an. Hat ein
Mitgliedstaat auf ein derartiges Ersuchen geantwortet, so unterrichtet die Kommission den

Mitgliedstaat vom Eingang der Antwort.
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2 Wird eine von dem betreffenden Mitgliedstaat verlangte Auskunft innerhalb der von der
Kommission festgesetzten Frist nicht oder nicht vollstandig erteilt, so Gbermittelt die
Kommission ein Erinnerungsschreiben, in dem sie eine zusatzliche Frist fir die

Auskunftserteilung festsetzt.

3) Die Anmeldung gilt als zuriickgezogen, wenn die angeforderten Auskinfte nicht innerhalb
der festgesetzten Frist vorgelegt werden, es sei denn, dass entweder diese Frist mit
Zustimmung der Kommission und des betreffenden Mitgliedstaats vor ihrem Ablauf
verlangert worden ist oder dass der betreffende Mitgliedstaat der Kommission vor Ablauf
der festgesetzten Frist in einer ordnungsgemal begriindeten Erklarung mitteilt, dass er die
Anmeldung als vollstandig betrachtet, weil die angeforderten erganzenden Informationen
nicht verfugbar oder bereits Ubermittelt worden sind. In diesem Fall beginnt die in Artikel
4 Absatz 5 genannte Frist am Tag nach dem Eingang der Erklarung. Gilt die Anmeldung
als zurlickgezogen, so teilt die Kommission dies dem Mitgliedstaat mit.

Artikel 6

Formliches Prifverfahren

Q) Der Beschluss Uber die Eroffnung des férmlichen Prifverfahrens enthélt eine
Zusammenfassung der wesentlichen Sach- und Rechtsfragen, eine vorlaufige Wurdigung
des Beihilfecharakters der geplanten Malinahme durch die Kommission und Ausfiihrungen
uber ihre Bedenken hinsichtlich der Vereinbarkeit mit dem Binnenmarkt. Der betreffende
Mitgliedstaat und die anderen Beteiligten werden in diesem Beschluss zu einer
Stellungnahme innerhalb einer Frist von normalerweise hochstens einem Monat
aufgefordert. In ordnungsgemal begriindeten Féllen kann die Kommission diese Frist

verlangern.
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)

1)

(2)

Die von der Kommission erhaltenen Stellungnahmen werden dem betreffenden
Mitgliedstaat mitgeteilt. Ersucht ein Beteiligter um Nichtbekanntgabe seiner Identitat mit
der Begriindung, dass ihm daraus ein Schaden entstehen konnte, so wird die Identitat des
Beteiligten dem betreffenden Mitgliedstaat nicht bekanntgegeben. Der betreffende
Mitgliedstaat kann sich innerhalb einer Frist von normalerweise hochstens einem Monat zu
den Stellungnahmen dufern. In ordnungsgemal begrundeten Fallen kann die Kommission

diese Frist verlangern.

Artikel 7

Auskunftsersuchen an andere Auskunftgeber

Nach Einleitung des in Artikel 6 vorgesehenen formlichen Prufverfahrens, insbesondere in
technisch komplexen Féllen, die einer inhaltlichen Wirdigung bedirfen, kann die
Kommission, wenn die Angaben, die ihr der betreffende Mitgliedstaat im Verlauf der
vorlaufigen Prifung Gbermittelt hat, nicht fur die vollumfangliche Wiirdigung der in Rede
stehenden MalRnahme ausreichen, einen anderen Mitgliedstaat, ein Unternehmen oder eine
Unternehmensvereinigung auffordern, ihr alle fir die vollumfangliche Wirdigung der in
Rede stehenden Malinahme erforderlichen Marktauskinfte zu tbermitteln, wobei
insbesondere bei kleinen und mittleren Unternehmen dem Grundsatz der

VerhaltnisméaRigkeit geblhrend Rechnung zu tragen ist.
Die Kommission darf nur unter folgenden Bedingungen Auskunftsersuchen stellen:

a)  im Rahmen eines formlichen Prufverfahren, das sich ihrer Einschétzung nach bisher

als wirkungslos erwiesen hat, und

b)  sofern die Ersuchen an Beihilfeempfénger gerichtet sind, wenn der betreffende

Mitgliedstaat sein Einverstandnis erklart.
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3) Wenn Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen auf ein Marktauskunftsersuchen der
Kommission nach den Absétzen 6 und 7 hin Auskiinfte erteilen, so ubermitteln sie ihre
Antwort gleichzeitig der Kommission und dem betreffenden Mitgliedstaat, sofern die
ubermittelten Dokumente keine Auskiinfte enthalten, die der Geheimhaltung gegeniber

diesem Mitgliedstaat.

Die Kommission lenkt und tiberwacht den Austausch von Auskinften zwischen den
betreffenden Mitgliedstaaten, Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen und
uberprift die angebliche Vertraulichkeit der erteilten Auskiinfte.

4) Die Kommission fordert nur Auskiinfte an, die den betreffenden Mitgliedstaaten,

Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen zur Verfligung stehen.

5) Die Mitgliedstaaten erteilen die Auskunft auf der Grundlage eines einfachen
Auskunftsersuchens innerhalb einer von der Kommission gesetzten Frist, die unter
normalen Umsténden nicht mehr als einen Monat betragen sollte. Erteilt ein Mitgliedstaat
die angeforderte Auskunft nicht innerhalb dieser Frist oder nur unvollstandig, so

ubermittelt die Kommission ein Erinnerungsschreiben.

(6) Die Kommission kann ein Unternehmen oder eine Unternehmensvereinigung im Wege
eines einfachen Auskunftsersuchens zur Erteilung von Auskiinften auffordern. In solchen
einfachen Auskunftsersuchen an Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen gibt die
Kommission die Rechtsgrundlage und den Zweck des Auskunftsersuchens sowie die
bendtigten Auskiinfte an und setzt eine angemessene Frist fiir die Ubermittlung dieser
Informationen. Ferner weist sie auf die Geldbul3en nach Artikel 8 Absatz 1 im Falle

unrichtiger oder irrefihrender Angaben hin.
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(7)

(8)

(9)

Die Kommission kann ein Unternehmen oder eine Unternehmensvereinigung durch
Beschluss zur Ubermittlung von Auskiinften auffordern. Wenn die Kommission ein
Unternehmen oder eine Unternehmensvereinigung durch Beschluss zur Erteilung von
Auskinften auffordert, gibt sie die Rechtsgrundlage und den Zweck des
Auskunftsersuchens sowie die bendtigten Auskiinfte an und setzt eine angemessene Frist
fiir die Ubermittlung dieser Informationen. Ferner verweist sie auf die nach Artikel 8
Absatz 1 vorgesehenen Geldbuf3en und fuhrt die Zwangsgelder nach Artikel 8 Absatz 2 auf
oder verhéngt sie gegebenenfalls. AuBerdem weist sie auf das Recht des Unternehmens
oder der Unternehmensvereinigung hin, vor dem Gerichtshof gegen den Beschluss

Einspruch zu erheben.

Wenn die Kommission ein Auskunftsersuchen nach Absatz 1 oder 6 dieses Artikels stellt
oder einen Beschluss nach Absatz 7 erlasst, so ibermittelt sie gleichzeitig dem
betreffenden Mitgliedstaat eine Kopie davon. Die Kommission gibt dabei auch an, nach
welchen Kriterien sie die Adressaten des Auskunftsersuchens oder des Beschlusses

ausgewahlt hat.

Die Inhaber der Unternehmen oder deren Vertreter oder — im Fall von juristischen
Personen, Gesellschaften, Betrieben oder Vereinigungen ohne Rechtspersonlichkeit — die
nach Gesetz oder Satzung zur Vertretung berufenen Personen erteilen die verlangten oder
benodtigten Auskinfte im Namen des betreffenden Unternehmens. Ordnungsgeman
bevollméchtigte Personen kdnnen die Auskiinfte im Namen ihrer Mandanten erteilen.
Letztere tragen jedoch die volle Verantwortung dafir, dass die erteilten Auskinfte sachlich

richtig, vollstandig und nicht irrefuhrend sind.
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(1)

)

Artikel 8
GeldbufRen und Zwangsgelder

Die Kommission kann, sofern sie dies als notwendig und angemessen erachtet, gegen
Unternehmen und Unternehmensvereinigungen durch Beschluss Geldbuf3en von bis zu 1 %
ihres im vorausgegangenen Geschaftsjahr erzielten Gesamtumsatzes festsetzen, wenn sie

vorsatzlich oder grob fahrlassig

a)  beider Erteilung einer nach Artikel 7 Absatz 6 verlangten Auskunft unrichtige oder

irrefihrende Angaben machen,

b)  bei der Erteilung einer im Wege eines Beschlusses nach Artikel 7 Absatz 7
verlangten Auskunft unrichtige, unvollistandige oder irrefihrende Angaben machen

oder die Angaben nicht innerhalb der gesetzten Frist Ubermitteln.

Die Kommission kann gegen Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen, die es
versaumen, die von ihr im durch Beschluss nach Artikel 7 Absatz 7 verlangten Auskunft

vollstdndig und richtig zu erteilen, durch Beschluss Zwangsgelder festsetzen.

Diese Zwangsgelder betragen hochstens 5 % des von dem betroffenen Unternehmen oder
Unternehmensvereinigung im vorausgegangenen Geschaftsjahr erzielten
durchschnittlichen Tagesumsatzes fur jeden Tag, um den die in ihrem Beschluss
festgesetzte Frist Gberschritten wird, bis die von der Kommission angeforderten oder

bendtigten Auskinfte vollstandig und richtig erteilt werden.
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©)

(4)

(5)

(6)

1)

Bei der Festsetzung der GeldbulRen oder Zwangsgelder wird der Art, der Schwere und der
Dauer der Zuwiderhandlung sowie — insbesondere bei kleinen und mittleren Unternehmen
— dem Grundsatz der VerhéltnismaRigkeit und der Angemessenheit gebiihrend Rechnung

getragen.

Wenn die Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen der Verpflichtung
nachgekommen sind, zu deren Erfullung das Zwangsgeld festgesetzt worden war, kann die
Kommission die endgultige Hohe des Zwangsgelds im Vergleich zu dem Betrag, der sich
aus dem urspringlichen Beschluss, mit dem das Zwangsgeld verhéngt wurde, ergeben

wirde, herabsetzen. Die Kommission kann die Zwangsgelder auch erlassen.

Vor Erlass eines Beschlusses nach Absatz 1 oder 2 dieses Artikels setzt die Kommission
den betreffenden Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen eine endgultige Frist von
zwei Wochen fiir die Ubermittlung der fehlenden Marktauskinfte und gibt ihnen zudem
Gelegenheit zur Stellungnahme.

Bei Klagen gegen Beschliisse der Kommission zur Verhangung einer Geldbul3e oder eines
Zwangsgelds hat der Gerichtshof der Europdischen Union die Befugnis zu unbeschrénkter
Ermessensnachprifung des Beschlusses im Sinne von Artikel 261 AEUV. Er kann die
festgesetzte Geldbul3e oder das festgesetzte Zwangsgeld aufheben, herabsetzen oder

erhohen.
Artikel 9
Beschliisse der Kommission tber den Abschluss des formlichen Prifverfahrens

Das formliche Prifverfahren wird unbeschadet des Artikels 10 durch einen Beschluss nach

den Absatzen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels abgeschlossen.
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)

(3)

(4)

()

(6)

Gelangt die Kommission zu dem Schluss, dass die angemeldete MaRnahme,
gegebenenfalls nach entsprechenden Anderungen durch den betreffenden Mitgliedstaat,
keine Beihilfe darstellt, so stellt sie dies durch Beschluss fest.

Stellt die Kommission fest, dass, gegebenenfalls nach Anderung durch den betreffenden
Mitgliedstaat, die Bedenken hinsichtlich der Vereinbarkeit der angemeldeten MalRnahme
mit dem Binnenmarkt ausgeraumt sind, so beschlief3t sie, dass die Beihilfe mit dem
Binnenmarkt vereinbar ist (im Folgenden ,,Positivbeschluss®). In dem Beschluss wird
angefuhrt, welche Ausnahmevorschrift des AEUV zur Anwendung gelangt ist.

Die Kommission kann einen Positivbeschluss mit Bedingungen und Auflagen verbinden,
die ihr ermdglichen, die Beihilfe fir mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erklaren bzw. die
Befolgung ihres Beschlusses zu tiberwachen (im Folgenden ,,mit Bedingungen und

Auflagen verbundener Beschluss®).

Gelangt die Kommission zu dem Schluss, dass die angemeldete Beihilfe mit dem
Binnenmarkt unvereinbar ist, so beschlief3t sie, dass diese Beihilfe nicht eingefiihrt werden

darf (im Folgenden ,,Negativbeschluss*).

Beschliisse nach den Absatzen 2 bis 5 werden erlassen, sobald die in Artikel 4 Absatz 4
genannten Bedenken ausgerdumt sind. Die Kommission bemiht sich darum, einen
Beschluss mdglichst innerhalb von 18 Monaten nach Er6ffnung des Prifverfahrens zu
erlassen. Diese Frist kann von der Kommission und dem betreffenden Mitgliedstaat

einvernehmlich verlangert werden.
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(7) Ist die Frist nach Absatz 6 dieses Artikels abgelaufen, so erl&sst die Kommission auf
Wunsch des betreffenden Mitgliedstaats innerhalb von zwei Monaten auf der Grundlage
der ihr zur Verfligung stehenden Informationen einen Beschluss. Reichen die ihr
vorgelegten Informationen nicht aus, um die Vereinbarkeit festzustellen, so erlésst die

Kommission gegebenenfalls einen Negativbeschluss.

(8) Vor Erlass eines Beschlusses nach den Absatzen 2 bis 5 gibt die Kommission dem
betreffenden Mitgliedstaat Gelegenheit, innerhalb einer Frist von in der Regel héchstens
einem Monat zu den Auskinften, die ihr geméal Artikel 7 Absatz 3 der Kommission erteilt

und an den betreffenden Mitgliedstaat tbermittelt worden sind, Stellung zu nehmen.

9) Die Kommission verwendet vertrauliche Auskiinfte, die weder durch Aggregation noch auf
andere Weise anonymisiert werden kénnen, nur dann in nach den Absatzen 2 bis 5 dieses
Acrtikels erlassenen Beschlissen, wenn die Auskunftgeber vorher einer Offenlegung dieser
Auskiinfte gegenuber dem betreffenden Mitgliedstaat zugestimmt haben. Die Kommission
kann in einem mit Griinden versehenen Beschluss, der dem betreffenden Unternehmen
oder der betreffenden Unternehmensvereinigung bekanntgegeben wird, feststellen, dass ihr
ubermittelte und als vertraulich gekennzeichnete Informationen nicht geschatzt sind, und
einen Zeitpunkt festlegen, nach dem diese Informationen offengelegt werden. Diese Frist
betragt mindestens einen Monat.

(10) Die Kommission tragt den berechtigten Interessen der Unternehmen an der Wahrung ihrer
Geschéftsgeheimnisse anderer vertraulicher Informationen gebiihrend Rechnung.
Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen, die Auskinfte nach Artikel 7 erteilen und
nicht die Empfanger der in Rede stehenden Beihilfe sind, kénnen darum ersuchen, dass
ihre Identitdt dem betreffenden Mitgliedstaat nicht bekanntgegeben wird, weil ihnen daraus

ein Schaden entstehen konnte.
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Artikel 10
Ricknahme der Anmeldung

1) Der betreffende Mitgliedstaat kann die Anmeldung im Sinne des Artikels 2 innerhalb einer
angemessenen Frist, bevor die Kommission einen Beschluss nach Artikel 4 oder nach

Artikel 9 erlassen hat, zurticknehmen.

2 In Féllen, in denen die Kommission das formliche Prifverfahren eingelietet hat, wird

dieses eingestellt.

Artikel 11

Widerruf eines Beschlusses

Die Kommission kann, nachdem sie dem betreffenden Mitgliedstaat Gelegenheit zur Stellungnahme
gegeben hat, einen nach Artikel 4 Absatze 2 oder 3 oder nach Artikel 9 Absétze 2, 3 oder 4
erlassenen Beschluss widerrufen, wenn dieser auf wéhrend des Verfahrens Gibermittelten
unrichtigen Informationen beruht, die ein fiir den Beschluss ausschlaggebender Faktor waren. VVor
dem Widerruf eines Beschlusses und dem Erlass eines neuen Beschlusses erdffnet die Kommission
das formliche Prufverfahren nach Artikel 4 Absatz 4. Die Artikel 6, 9 und 12, Artikel 13 Absatz 1
sowie die Artikel 15, 16 und 17 gelten entsprechend.
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1)

()

KAPITEL I
VERFAHREN BEI RECHTSWIDRIGEN BEIHILFEN

Artikel 12

Prifung, Auskunftsersuchen und Anordnung zur Auskunftserteilung

Unbeschadet des Artikels 24 kann die Kommission von Amts wegen Auskunfte iber

mutmalBliche rechtswidrige Beihilfen priifen, ungeachtet der Herkunft dieser Auskiinfte.

Die Kommission pruft ohne ungebihrliche Verzégerung jede nach Artikel 24 Absatz 2
eingelegte Beschwerde von Beteiligten und stellt sicher, dass der betreffende Mitgliedstaat
regelmaRig in vollem Umfang Uber den Stand und das Ergebnis der Priifung informiert

wird.

Falls erforderlich verlangt die Kommission von dem betreffenden Mitgliedstaat Auskiinfte.
In diesem Fall gelten Artikel 2 Absatz 2 und Artikel 5 Absétze 1 und 2 entsprechend.

Nach Einleitung des formlichen Prifverfahrens kann die Kommission auch gemaR den
Artikeln 7 und 8, die entsprechend gelten, von jedem anderen Mitgliedstaat, einem

Unternehmen oder einer Unternehmensvereinigung Auskinfte verlangen.
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©)

1)

(2)

Werden von dem betreffenden Mitgliedstaat trotz eines Erinnerungsschreibens nach
Artikel 5 Absatz 2 die verlangten Auskiinfte innerhalb der von der Kommission
festgesetzten Frist nicht oder nicht vollstandig erteilt, so fordert die Kommission die
Auskinfte durch Beschluss an (im Folgenden ,,Anordnung zur Auskunftserteilung®). Der
Beschluss bezeichnet die angeforderten Auskiinfte und legt eine angemessene Frist zur

Erteilung dieser Auskunfte fest.

Artikel 13

Anordnung zur Aussetzung oder einstweiligen Rickforderung der Beihilfe

Die Kommission kann, nachdem sie dem betreffenden Mitgliedstaat Gelegenheit zur
AuBerung gegeben hat, einen Beschluss erlassen, mit dem dem Mitgliedstaat aufgegeben
wird, alle rechtswidrigen Beihilfen so lange auszusetzen, bis die Kommission einen
Beschluss tber die Vereinbarkeit der Beihilfe mit dem Binnenmarkt erlassen hat (im
Folgenden ,,Aussetzungsanordnung*).

Die Kommission kann, nachdem sie dem betreffenden Mitgliedstaat Gelegenheit zur
AuRerung gegeben hat, einen Beschluss erlassen, mit dem dem Mitgliedstaat aufgegeben
wird, alle rechtswidrigen Beihilfen einstweilig zuriickzufordern, bis die Kommission einen
Beschluss tber die Vereinbarkeit der Beihilfe mit dem Binnenmarkt erlassen hat (im
Folgenden ,,Riickforderungsanordnung*), sofern folgende Kriterien erfullt sind:

a)  Nach geltender Praxis bestehen hinsichtlich des Beihilfecharakters der betreffenden

Malinahme keinerlei Zweifel;

b)  ein Tatigwerden ist dringend geboten;
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c)  einerheblicher und nicht wiedergutzumachender Schaden fiir einen Konkurrenten ist

ernsthaft zu befiirchten.

Die Ruckforderung erfolgt nach dem Verfahren des Artikels 16 Abséatze 2 und 3. Nachdem
die Beihilfe wieder eingezogen worden ist, erlasst die Kommission einen Beschluss

innerhalb der fiir angemeldete Beihilfen geltenden Fristen.

Die Kommission kann den Mitgliedstaat ermachtigen, die Riickerstattung der Beihilfe mit

der Zahlung einer Rettungsbeihilfe an das betreffende Unternehmen zu verbinden.

Dieser Absatz gilt nur fiir die nach dem Inkrafttreten der Verordnung (EG) Nr. 659/1999

gewahrten rechtswidrigen Beihilfen.

Artikel 14

Nichtbefolgung einer Anordnung

Kommt der betreffende Mitgliedstaat einer Aussetzungs- oder Riickforderungsanordnung nicht
nach, so kann die Kommission die Priifung aufgrund der ihr vorliegenden Informationen fortsetzen
sowie den Gerichtshof der Européischen Union unmittelbar mit der Angelegenheit befassen und um
die Feststellung ersuchen, dass die Nichtbefolgung der Anordnung einen VerstoR gegen den AEUV
darstellt.
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Artikel 15

Beschliisse der Kommission

1) Nach Priifung einer etwaigen rechtswidrigen Beihilfe ergeht ein Beschluss nach Artikel 4
Absatze 2, 3 oder 4. Bei Beschlussen zur Eroffnung eines formlichen Prifverfahrens wird
das Verfahren durch einen Beschluss nach Artikel 9 abgeschlossen. Bei Nichtbefolgung
der Anordnung zur Auskunftserteilung wird der Beschluss auf der Grundlage der
verfligbaren Informationen erlassen.

(2) Bei etwaigen rechtswidrigen Beihilfen ist die Kommission — unbeschadet des Artikels 13
Absatz 2 — nicht an die in Artikel 4 Absatz 5 und Artikel 9 Absétze 6 und 7 genannte Frist
gebunden.

3 Artikel 11 gilt entsprechend.

Artikel 16
Rickforderung von Beihilfen

1) In Negativbeschlissen hinsichtlich rechtswidriger Beihilfen entscheidet die Kommission,
dass der betreffende Mitgliedstaat alle notwendigen MaRnahmen ergreift, um die Beihilfe
vom Empféanger zuriickzufordern (im Foglenden ,,Rickforderungsbeschluss®). Die
Kommission verlangt nicht die Riickforderung der Beihilfe, wenn dies gegen einen
allgemeinen Grundsatz des Unionsrechts verstoRen wirde.

2 Die aufgrund eines Rickforderungsbeschluss zuriickzufordernde Beihilfe umfasst Zinsen,
die nach einem von der Kommission festgelegten angemessenen Satz berechnet werden.
Die Zinsen sind von dem Zeitpunkt, ab dem die rechtswidrige Beihilfe dem Empfanger zur
Verfugung stand, bis zu ihrer tatsdchlichen Riickzahlung zahlbar.
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©)

1)

)

Unbeschadet einer Entscheidung des Gerichtshofes der Europdischen Union nach Artikel
278 AEUV erfolgt die Rickforderung unverzuglich und nach den Verfahren des
betreffenden Mitgliedstaats, sofern hierdurch die sofortige und tatséchliche Vollstreckung
des Beschlusses der Kommission ermdglicht wird. Zu diesem Zweck unternehmen die
betreffenden Mitgliedstaaten im Fall eines Verfahrens vor nationalen Gerichten
unbeschadet des Unionsrechts alle in ihren jeweiligen Rechtsordnungen verfligbaren

erforderlichen Schritte einschliellich vorlaufiger MaRnahmen.

KAPITEL IV
VERJAHRUNG

Artikel 17

Verjahrung der Rickforderung von Beihilfen

Die Befugnisse der Kommission zur Riickforderung von Beihilfen gelten fir eine Frist von

zehn Jahren.

Diese Frist beginnt mit dem Tag, an dem die rechtswidrige Beihilfe dem Empfanger
entweder als Einzelbeihilfe oder im Rahmen einer Beihilferegelung gewéhrt wird. Jede
MaRnahme, die die Kommission oder ein Mitgliedstaat auf Antrag der Kommission
beziiglich der rechtswidrigen Beihilfe ergreift, stellt eine Unterbrechung der Frist dar.
Nach jeder Unterbrechung lauft die Frist von neuem an. Die Frist wird ausgesetzt, solange
der Beschluss der Kommission Gegenstand von Verhandlungen vor dem Gerichtshof der

Europdischen Union ist.
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©)

1)

)

(3)

(4)

Jede Beihilfe, fur die diese Frist ausgelaufen ist, gilt als bestehende Beihilfe.

Artikel 18

Verfolgungsverjahrung

Die Befugnisse, die der Kommission mit Artikel 8 tibertragen wurden, verjahren nach einer

Frist von drei Jahren.

Die Frist nach Absatz 1 beginnt mit dem Tag, an dem die Zuwiderhandlung nach Artikel 8
begangen wurde. Bei andauernden oder fortgesetzten Zuwiderhandlungen beginnt die Frist
mit dem Tag, an dem die Zuwiderhandlung eingestellt wurde.

Die Verjahrung der Befugnis zur Festsetzung von GeldbufRen oder Zwangsgeldern wird
durch jede auf Ermittlung oder Verfolgung der Zuwiderhandlung nach Artikel 8 gerichtete
Handlung der Kommission von dem Tag an unterbrochen, an dem die Handlung dem
betreffenden Unternehmen oder der betreffenden Unternehmensvereinigung

bekanntgegeben wird.

Nach jeder Unterbrechung lauft die Verjahrungsfrist von neuem an. Die Verjéhrung tritt
jedoch spéatestens mit dem Tag ein, an dem eine Frist von 6 Jahren verstrichen ist, ohne
dass die Kommission eine GeldbuRe oder ein Zwangsgeld festgesetzt hat. Diese Frist
verléngert sich um den Zeitraum, in dem die Verjdhrung nach Absatz 5 dieses Artikels
ruht.

8284/15

JW/mhz 33
SIDIR 4 DE

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8284/15;Nr:8284;Year:15&comp=8284%7C2015%7C

5) Die Verfolgungsverjéhrung ruht, solange wegen des Beschlusses der Kommission ein
Verfahren vor dem Gerichtshof der Européischen Union anhéngig ist.
Artikel 19
Vollstreckungsverjahrung
1) Die Befugnis der Kommission zur Vollstreckung von Beschlissen nach Artikel 8 verjahrt
nach Ablauf von funf Jahren.
2 Die Frist nach Absatz 1 beginnt mit dem Tag, an dem der Beschluss nach Artikel 8
bestandskraftig geworden ist.
3) Die Frist nach Absatz 1 dieses Artikels wird unterbrochen durch
a)  Bekanntgabe eines Beschlusses, durch den der urspriingliche Betrag der Geldbul3e
oder des Zwangsgelds abgeandert oder ein Antrag auf eine solche Anderung
abgelehnt wird,
b)  jede auf zwangsweise Beitreibung der Geldbufe oder des Zwangsgelds gerichtete
Handlung eines auf Antrag der Kommission handelnden Mitgliedstaats oder der
Kommission.
4) Nach jeder Unterbrechung lauft die Verjahrungsfrist von neuem an.
5) Die Vollstreckungsverjahrung nach Absatz 1 ist gehemmt, solange
a)  eine Zahlungserleichterung bewilligt ist,
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b)  die Zwangsvollstreckung durch eine Entscheidung des Gerichtshofs ausgesetzt ist.

KAPITEL V
VERFAHREN BEI MISSBRAUCHLICHER ANWENDUNG VON BEIHILFEN

Artikel 20

Missbrauchliche Anwendung von Beihilfen

Unbeschadet des Artikels 28 kann die Kommission bei missbrauchlicher Anwendung von Beihilfen
das formliche Prufverfahren nach Artikel 4 Absatz 4 eréffnen. Die Artikel 6 bis 9, 11 und 12 sowie
Artikel 13 Absatz 1 und die Artikel 14 bis 17 gelten entsprechend.

KAPITEL VI
VERFAHREN BEI BESTEHENDEN BEIHILFEREGELUNGEN

Artikel 21
Zusammenarbeit nach Artikel 108 Absatz 1 AEUV

1) Fur die Uberpriifung bestehender Beihilferegelungen in Zusammenarbeit mit dem

betreffenden Mitgliedstaat holt die Kommission nach Artikel 108 Absatz 1 AEUV bei

diesem alle erforderlichen Auskiinfte ein.
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2 Gelangt die Kommission zur vorlaufigen Auffassung, dass eine bestehende
Beihilferegelung nicht oder nicht mehr mit dem Binnenmarkt vereinbar ist, so setzt sie den
betreffenden Mitgliedstaat hiervon in Kenntnis und gibt ihm Gelegenheit zur
Stellungnahme innerhalb einer Frist von einem Monat. In ordnungsgeman begriindeten

Fallen kann die Kommission diese Frist verldngern.

Artikel 22
Vorschlag zweckdienlicher Malinahmen

Gelangt die Kommission aufgrund der von dem betreffenden Mitgliedstaat nach Artikel 21
Ubermittelten Auskunfte zu dem Schluss, dass die bestehende Beihilferegelung mit dem
Binnenmarkt nicht oder nicht mehr vereinbar ist, so schlagt sie dem betreffenden Mitgliedstaat

zweckdienliche MaRnahmen vor. Der Vorschlag kann insbesondere in folgendem bestehen:

a) inhaltliche Anderung der Beihilferegelung oder
b) Einfiihrung von Verfahrensvorschriften oder
C) Abschaffung der Beihilferegelung.

Artikel 23

Rechtsfolgen eines Vorschlags zweckdienlicher MalRnahmen

Q) Wenn der betreffende Mitgliedstaat den vorgeschlagenen Malinahmen zustimmt und die
Kommission hiervon in Kenntnis setzt, hélt die Kommission dies fest und unterrichtet den
Mitgliedstaat hiervon. Der Mitgliedstaat ist aufgrund seiner Zustimmung verpflichtet, die

zweckdienlichen MaRnahmen durchzufiihren.
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2 Wenn der betreffende Mitgliedstaat den vorgeschlagenen Malinahmen nicht zustimmt und
die Kommission trotz der von dem Mitgliedstaat vorgebrachten Argumente weiterhin die
Auffassung vertritt, dass diese MaRnahmen notwendig sind, so leitet sie das Verfahren
nach Artikel 4 Absatz 4 ein. Die Artikel 6, 9 und 11 gelten entsprechend.

KAPITEL VII
BETEILIGTE

Artikel 24
Rechte der Beteiligten

Q) Jeder Beteiligte kann nach dem Beschluss der Kommission zur Er6ffnung des férmlichen
Prufverfahrens eine Stellungnahme nach Artikel 6 abgeben. Jeder Beteiligte, der eine
solche Stellungnahme abgegeben hat, und jeder Empfanger einer Einzelbeihilfe erhalt eine

Kopie des von der Kommission gemaR Artikel 9 erlassenen Beschlusses.

2 Jeder Beteiligte kann eine Beschwerde einlegen, um die Kommission tber mutmagliche
rechtswidrige Beihilfen oder Uber eine mutmaliliche missbrauchliche Anwendung von
Beihilfen zu informieren. Hierfir fullt der Beteiligte ein in einer Durchfiihrungsvorschrift
nach Artikel 33 festgelegtes Formular ordnungsgemaR aus und erteilt alle darin

angeforderten obligatorischen Auskiinfte.
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Wenn die Kommission nach einer ersten Priifung zu der Auffassung gelangt, dass der
Beteiligte dem vorgeschriebenen Beschwerdeformular nicht entsprochen hat oder die von
ihm vorgebrachten sachlichen und rechtlichen Gesichtspunkte auf der Grundlage einer
Prima-facie-Priifung nicht als Nachweis fiir das VVorliegen oder die missbréuchliche
Nutzung einer Beihilfe ausreichen, setzt sie ihn davon in Kenntnis und fordert ihn auf,
innerhalb einer vorgeschriebenen Frist von hochstens einem Monat dazu Stellung zu
nehmen. Falls der Beteiligte nicht innerhalb der vorgeschriebenen Frist Stellung nimmt,
gilt die Beschwerde als zurlickgezogen. Die Kommission unterrichtet den betreffenden

Mitgliedstaat, sobald eine Beschwerde als zurtickgezogen gilt.

Die Kommission tbermittelt dem Beschwerdefiihrer eine Kopie des Beschlusses zu einer

Beihilfesache, die den Gegenstand der Beschwerde betrifft.

3) Jeder Beteiligte erhalt auf Antrag eine Kopie jedes nach den Artikeln 4 und 9, nach Artikel
12 Absatz 3 und Artikel 13 erlassenen Beschlusses.
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KAPITEL VIII
UNTERSUCHUNGEN EINZELNER WIRTSCHAFTSZWEIGE
UND BEIHILFEINSTRUMENTE

Artikel 25

Untersuchungen einzelner Wirtschaftszweige und Beihilfeinstrumente

1) Besteht aufgrund der vorliegenden Informationen ein hinreichender Verdacht, dass in
einem bestimmten Wirtschaftszweig oder uber ein bestimmtes Beihilfeinstrument gewéhrte
Beihilfen moglicherweise in mehreren Mitgliedstaaten den Wettbewerb im Binnenmarkt
wesentlich einschranken oder verzerren oder bestehende Beihilfen in einem bestimmten
Wirtschaftszweig nicht oder nicht mehr mit dem Binnenmarkt vereinbar sind, kann die
Kommission eine Untersuchung des betreffenden Wirtschaftszweigs oder der Anwendung
des betreffenden Beihilfeinstruments in mehreren Mitgliedstaaten durchfiihren. Im
Rahmen dieser Untersuchung kann die Kommission von den betreffenden Mitgliedstaaten
und/oder Unternehmen oder Unternehmensvereinigungen unter gebihrender
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhéltnismaRigkeit die Auskiinfte verlangen, die
fur die Anwendung der Artikel 107 und 108 AEUV erforderlich sind.

Die Kommission begriindet in allen Auskunftsersuchen, die sie nach diesem Artikel stellt,
weshalb sie die Untersuchung eingeleitet und die Adressaten ausgewahlt hat.
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Sie veroffentlicht einen Bericht tber die Ergebnisse ihrer Untersuchung einzelner
Wirtschaftszweige oder der Anwendung einzelner Beihilfeinstrumente in verschiedenen
Mitgliedstaaten und fordert die betreffenden Mitgliedstaaten, Unternehmen oder

Unternehmensvereinigungen auf, dazu Stellung zu nehmen.

(2 Auskuinfte, die bei der Untersuchung einzelner Wirtschaftszweige eingeholt wurden,

durfen im Rahmen von Verfahren nach dieser Verordnung verwendet werden.

3) Die Artikel 5, 7 und 8 dieser Verordnung gelten entsprechend.

KAPITEL IX
UBERWACHUNG

Artikel 26

Jahresberichte

1) Die Mitgliedstaaten unterbreiten der Kommission Jahresberichte tber alle bestehenden
Beihilferegelungen, fir die keine besonderen Berichterstattungspflichten aufgrund eines
mit Bedingungen und Auflagen verbundenen Beschlusses nach Artikel 9 Absatz 4

auferlegt wurden.

2 Versdumt es der betreffende Mitgliedstaat trotz eines Erinnerungsschreibens, einen
Jahresbericht zu ibermitteln, so kann die Kommission hinsichtlich der betreffenden

Beihilferegelung nach Artikel 22 verfahren.
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(1)

()

(3)

Artikel 27
Nachprufung vor Ort

Hat die Kommission ernsthafte Zweifel hinsichtlich der Einhaltung eines Beschlusses,
keine Einwande zu erheben, eines Positivbeschlusses oder eines mit Bedingungen und
Auflagen verbundenen Beschlusses in Bezug auf Einzelbeihilfen, so gestattet der

betreffende Mitgliedstaat, nachdem er Gelegenheit zur Stellungnahme erhalten hat, der

Kommission eine Nachpriifung vor Ort.

Die von der Kommission beauftragten Bediensteten verfiigen tGber folgende Befugnisse,

um die Einhaltung des betreffenden Beschlusses zu tberpriifen:

a)  Sie dirfen alle Raumlichkeiten und Grundstiicke des betreffenden Unternehmens

betreten;
b)  sie dirfen mindliche Erklarungen an Ort und Stelle anfordern;

c)  siedirfen die Biicher und sonstigen Geschéftsunterlagen prufen sowie Kopien

anfertigen oder verlangen.
Die Kommission wird gegebenenfalls von unabhangigen Sachverstandigen unterstitzt.

Die Kommission unterrichtet den betreffenden Mitgliedstaat rechtzeitig schriftlich von der
Nachprifung vor Ort und nennt die von ihr beauftragten Bediensteten und
Sachverstandigen. Erhebt der betreffende Mitgliedstaat ordnungsgemaln begriindete
Einwande gegen die Wahl der Sachverstandigen durch die Kommission, so werden die
Sachverstandigen im Einvernehmen mit dem Mitgliedstaat ernannt. Die mit der
Nachprufung vor Ort beauftragten Bediensteten und Sachverstandigen legen einen
schriftlichen Prifungsauftrag vor, in dem Gegenstand und Zweck der Nachprifung

bezeichnet werden.
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(4)

(5)

(6)

1)

)

Bedienstete des Mitgliedstaats, in dessen Hoheitsgebiet die Nachpriifung vorgenommen

werden soll, kénnen der Nachpriifung beiwohnen.

Die Kommission tbermittelt dem Mitgliedstaat eine Kopie aller Berichte, die aufgrund der

Nachprufung erstellt wurden.

Widersetzt sich ein Unternehmen einer durch einen Beschluss der Kommission nach
diesem Artikel angeordneten Nachpriifung, so gewéhrt der betreffende Mitgliedstaat den
Bediensteten und Sachverstandigen der Kommission die erforderliche Unterstiitzung,

damit diese ihre Nachprufung durchfiihren kénnen.

Artikel 28

Nichtbefolgung von Beschliissen und Urteilen

Kommt der betreffende Mitgliedstaat mit Bedingungen und Auflagen verbundenen
Beschliissen oder Negativbeschliissen, insbesondere in den in Artikel 16 dieser
Verordnung genannten Féllen, nicht nach, so kann die Kommission nach Artikel 108

Absatz 2 AEUV den Gerichtshof der Europdischen Union unmittelbar anrufen.

Vertritt die Kommission die Auffassung, dass der betreffende Mitgliedstaat einem Urteil
des Gerichtshofs der Européischen Union nicht nachgekommen ist, so kann sie in der

Angelegenheit nach Artikel 260 AEUV weiter verfahren.
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1)

)

KAPITEL X
ZUSAMMENARBEIT MIT GERICHTEN DER
MITGLIEDSTAATEN

Artikel 29

Zusammenarbeit mit Gerichten der Mitgliedstaaten

Zum Zweck der Anwendung von Artikel 107 Absatz 1 und Artikel 108 AEUV konnen die
Gerichte der Mitgliedstaaten die Kommission um Ubermittlung von Informationen, die
sich im Besitz der Kommission befinden, oder um Stellungnahme zu Fragen, die die

Anwendung der Vorschriften Gber staatliche Beihilfen betreffen, bitten.

Sofern es die kohédrente Anwendung des Artikels 107 Absatz 1 und des Artikels 108
AEUV erfordert, kann die Kommission aus eigener Initiative den Gerichten der
Mitgliedstaaten, die fiir die Anwendung der Vorschriften tiber staatliche Beihilfen
zusténdig sind, schriftliche Stellungnahmen tbermitteln. Sie kann mit Erlaubnis des

betreffenden Gerichts auch mindlich Stellung nehmen.

Sie teilt dem betreffenden Mitgliedstaat im VVoraus mit, dass sie beabsichtigt eine

Stellungnahme einzureichen, bevor sie diese formlich einreicht.

Die Kommission kann ausschlief3lich fur die Ausarbeitung ihrer Stellungnahmen das
betreffende Gericht des Mitgliedstaats ersuchen, ihr alle dem Gericht vorliegenden und zur
Beurteilung der Beihilfesache durch die Kommission notwendigen Schriftstiicke zu

Ubermitteln.
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KAPITEL XI
GEMEINSAME VORSCHRIFTEN

Artikel 30
Berufsgeheimnis

Die Kommission und die Mitgliedstaaten, ihre Beamten und anderen Bediensteten, einschlie8lich
der von der Kommission ernannten unabhé&ngigen Sachverstandigen, geben unter das
Berufsgeheimnis fallende Informationen, die sie in Anwendung dieser Verordnung erhalten haben,

nicht preis.

Artikel 31
Adressaten der Beschliisse

1) Beschlusse nach Artikel 7 Absatz 7, Artikel 8 Absatze 1 und 2 sowie Artikel 9 Absatz 9
werden an das betreffende Unternehmen oder die betreffende Unternehmensvereinigung
gerichtet. Die Kommission gibt den Adressaten den Beschluss unverziiglich bekannt und
bietet ihnen Gelegenheit, der Kommission mitzuteilen, welche Angaben ihrer Ansicht nach

unter das Berufsgeheimnis fallen.

2 Alle anderen Beschliisse der Kommission, die auf der Grundlage der Kapitel 11, 111, V, VI
und IX erlassen werden, sind an den betreffenden Mitgliedstaat zu richten. Die
Kommission gibt dem betreffenden Mitgliedstaat diese Beschllsse unverziglich bekannt
und bietet ihm Gelegenheit, der Kommission mitzuteilen, welche Angaben seiner Ansicht

nach unter das Berufsgeheimnis fallen.
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(1)

)

©)

(4)

()

Artikel 32
Veroffentlichung der Beschliisse

Die Kommission veroffentlicht im Amtsblatt der Européischen Union eine Zusammen-
fassung ihrer Beschliisse nach Artikel 4 Absétze 2 und 3 und Artikel 22 in Verbindung mit
Artikel 23 Absatz 1. In dieser Zusammenfassung wird darauf hingewiesen, dass eine Kopie

des Beschlusses in seiner/seinen verbindlichen Sprachfassung/enerhéltlich ist.

Die Kommission verdffentlicht im Amtsblatt der Européaischen Union ihre Beschllsse
nach Artikel 4 Absatz 4 in der jeweiligen verbindlichen Sprachfassung. In den
Amtsbléattern, die in einer anderen Sprache als derjenigen der verbindlichen Sprachfassung
erscheinen, wird die verbindliche Sprachfassung zusammen mit einer aussagekréftigen

Zusammenfassung in der Sprache des jeweiligen Amtsblatts veroffentlicht.

Die Kommission verdffentlicht im Amtsblatt der Europaischen Union ihre Beschliisse
nach Artikel 8 Absatze 1 und 2 und Artikel 9.

In Fallen, in denen Artikel 4 Absatz 6 oder Artikel 10 Absatz 2 anwendbar sind, wird eine

kurze Mitteilung im Amtsblatt der Européaischen Union verdffentlicht.

Der Rat kann einstimmig beschlieRRen, Beschliisse nach Artikel 108 Absatz 2 Unterabsatz 3

AEUV im Amtsblatt der Europaischen Union zu veroffentlichen.
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Artikel 33

Durchfiihrungsvorschriften

Die Kommission kann nach dem Verfahren des Artikels 34 Durchfuhrungsvorschriften erlassen, um

Folgendes zu regeln:

a) Form, Inhalt und andere Einzelheiten von Anmeldungen,

b) Form, Inhalt und andere Einzelheiten von Jahresberichten,

C) Form, Inhalt und andere Einzelheiten der nach Artikel 12 Absatz 1 und Artikel 24 Absatz 2

eingelegten Beschwerden,

d) Einzelheiten zu den Fristen und zur Festlegung der Fristen und

e) die Zinssatze nach Artikel 16 Absatz 2.

Artikel 34
Konsultierung des Beratenden Ausschusses fir staatliche Beihilfen
Q) Die Kommission konsultiert den durch die Verordnung (EU) Nr. [.../...] des Rates
[.../]...]"" eingesetzten Beratenden Ausschuss fiir staatliche Beihilfen (im Folgenden
»Ausschuss®) vor dem Erlass von Durchfiihrungsvorschriften nach Artikel 33.

! Verordnung (EU) Nr. [.../...] vom [...] Uber die Anwendung der Artikel 107 und 108 des
Vertrags tber die Arbeitsweise der Européischen Union auf bestimmte Gruppen horizontaler
Beihilfen (ABI. L [...]vom[...],S.[...]).

* ABI.: Bitte die ABI.-Nummer aus Dok. 8282/15 in den Text und Nummer, Datum und
Amtsblattfundstelle dieses Dokuments in die FulRnote einfligen.
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)

(3)

(4)

(5)

Die Konsultierung des Ausschusses erfolgt im Rahmen einer Tagung, die von der
Kommission einberufen wird. Der Einberufung sind die zu priifenden Entwdirfe und
Dokumente beigefligt. Die Tagung findet friihestens zwei Monate nach Ubermittlung der

Einberufung statt. Diese Frist kann in dringenden Féllen verkirzt werden.

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Ausschuss einen Entwurf der zur
treffenden Malinahmen. Der Ausschuss gibt — gegebenenfalls nach Abstimmung — seine
Stellungnahme zu diesem Entwurf innerhalb einer Frist ab, die der VVorsitzende unter
Berlicksichtigung der Dringlichkeit der betreffenden Frage festsetzen kann.

Die Stellungnahme wird in das Protokoll aufgenommen. Dariiber hinaus hat jeder
Mitgliedstaat das Recht zu verlangen, dass sein Standpunkt im Protokoll festgehalten wird.
Der Ausschuss kann empfehlen, dass diese Stellungnahme im Amtsblatt der Européischen

Union veroffentlicht wird.

Die Kommission berticksichtigt so weit wie moglich die Stellungnahme des Ausschusses.
Sie unterrichtet den Ausschuss dariiber, inwieweit sie seine Stellungnahme berticksichtigt
hat.

Artikel 35
Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 659/1999 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende

Verordnung und sind nach Mal’gabe der Entsprechungstabelle in Anhang Il zu lesen.
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Artikel 36
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel ...

Im Namen des Rates
Der Prasident
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ANNEX |

Aufgehobene Verordnung mit Liste ihrer nachfolgenden Anderungen

Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates (ABI. L 83 vom 27.3.1999, S. 1)

Abschnitt 5 Nummer 6
von Anhang Il der Beitrittsakte von 2003

Verordnung (EG) Nr. 1791/2006 des Rates

(ABI. L 363 vom 20.12.2006, S. 1)

Verordnung (EU) Nr. 517/2013 des Rates

(ABI. L 158 vom 10.6.2013, S. 1)

Verordnung (EU) Nr. 734/2013 des Rates

(ABI. L 204 vom 31.7.2013, S. 15)

8284/15
ANNEX | SIDIR 4

www.parlament.gv.at

JW/mhz


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=VER&code2=&gruppen=Link:659/1999;Nr:659;Year:1999&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:83;Day:27;Month:3;Year:1999;Page:1&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1791/2006;Nr:1791;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:363;Day:20;Month:12;Year:2006;Page:1&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=VER&code2=&gruppen=Link:517/2013;Nr:517;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:158;Day:10;Month:6;Year:2013;Page:1&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=VER&code2=&gruppen=Link:734/2013;Nr:734;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:204;Day:31;Month:7;Year:2013;Page:15&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=67304&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8284/15;Nr:8284;Year:15&comp=8284%7C2015%7C

ANHANG 11

Entsprechungstabelle

Verordnung (EG) Nr. 659/1999

Vorliegende Verordnung

Artikel 1 bis 6
Avrtikel 6a

Artikel 6b

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11 Absatz 1

Artikel 11 Absatz 2 Unterabsatz 1, einleitende
Worte

Artikel 11 Absatz 2 Unterabsatz 1, erster
Gedankenstrich

Artikel 11 Absatz 2 Unterabsatz 1, zweiter
Gedankenstrich

Artikel 11 Absatz 2 Unterabsatz 1, dritter
Gedankenstrich

Artikel 11 Absatz 2 Unterabséatze 2, 3 und 4

Artikel 1 bis 6
Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13 Absatz 1

Artikel 13 Absatz 2 Unterabsatz 1, einleitende
Worte

Artikel 13 Absatz 2 Unterabsatz 1,
Buchstabe a

Artikel 13 Absatz 2 Unterabsatz 1,
Buchstabe b

Artikel 13 Absatz 2 Unterabsatz 1,
Buchstabe ¢

Artikel 13 Absatz 2 Unterabséatze 2, 3 und 4

Artikel 12 Artikel 14
Artikel 13 Artikel 15
Artikel 14 Artikel 16
Artikel 15 Artikel 17
Artikel 15a Artikel 18
Artikel 15b Artikel 19
Artikel 16 Artikel 20
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Verordnung (EG) Nr. 659/1999

Vorliegende Verordnung

Artikel 17

Artikel 18

Acrtikel 19

Artikel 20

Acrtikel 20a

Artikel 21

Acrtikel 22

Artikel 23

Artikel 23a

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26 Absatze 1 und 2
Artikel 26 Absatz 2a
Artikel 26 Absatz 3
Artikel 26 Absatz 4
Artikel 26 Absatz 5

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32 Absétze 1 und 2
Artikel 32 Absatz 3
Artikel 32 Absatz 3
Artikel 32 Absatz 4
Artikel 32 Absatz 5

Artikel 27 Artikel 33

Artikel 28 -

Acrtikel 29 Artikel 34

- Artikel 35

Artikel 30 Artikel 36

- Anhang |

_ Anhang 11
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